
ww
w.
ho

te
lc
al
as
de

al
ic
an

te
.co

m



LOCALIZACIÓN
LOCATION
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Privilegiado enclave junto al mar mediterráneo, a escasos
minutos del centro urbano. 
Privileged place with a warm mediterranean weather and amazing
beaches, near the city center.
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NUESTRO HOTEL
ABOUT OUR HOTEL
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Our boutique hotel offers exclusive services.
 

Piscina exterior Bar.
Cafetería Restaurante 
Desayuno buffet 
Salones 
Servicio de lavandería 
Servicio de habitaciones 
Recepción 24/7 horas 
Servicio de masajes  
Pet Friendly 
Cycling friendly 

Outdoor swimming pool Bar - Cafe
Restaurant
Breakfast buffet
Meeting rooms 
Laundry service
Room service 
24/7 hour reception 
Massage service  
Pet Friendly 
Cycling friendly 
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NUESTRAS HABITACIONES
ABOUT OUR ROOMS

Disponemos de una amplia tipología de habitaciones con un
elegante diseño vanguardista.
All our rooms are comfortable and spacious to allow guests to enjoy a
paceful stay. 

Aire acondicionado 
Minibar
Teléfono
Caja de seguridad 
Conexión Wi-Fi 
TV vía satélite
Terraza
Servicio cafetera

Air conditioning
Mini-bar 
Telephone
Safety deposit box
Wi-Fi Internet conection
Satellite TV
Terrace 
Coffee service
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RESTAURANTE
RESTAURANT

Gastronomía mediterránea.
Restaurant based on Mediterranean cuisine. Enjoy Alicante rice, as well as
other typical spanish dishes.
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EVENTOS Y CONVENCIONES
EVENTS & CONVENTIONS

Nos ajustamos a tus necesidades.
We adapt to your needs.

Bodas 
Comuniones
Comidas y cenas de empresa
Reuniones
Presentaciones
Convenciones

Weddings
Communions
Business lunches and dinners
Meetings
Presentations
Conventions
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CAPACIDADES
CAPABILITIES
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U

5040

Reunión

120

Teatro

60

EscuelaBanquete

150

Cocktail

180
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AUDIO VISUAL
AUDIOVISUAL MATERIA

El precio de la sala incluye.
Room Price Includes.

El precio de la sala incluye: Montaje, blocs de notas, bolígrafos,
pizarra de papel, rotuladores, copas, agua mineral y caramelos.
Room Price Includes:
Room setup, notepads, pens, flip chart, markers, glasses, mineral water, and
candy.

Pantalla TV 89"
Proyector
Flipchart
Wifi gratuito

89" TV Screen
Projector
Flip Chart
Free Wi-Fi
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COFFEE BREAK

Coffee Break Básico / Coffe Break Basic 9,00 €

Coffee Break Premium / Premium Coffee Break 12,00 €

Menú Ejecutivo / Executive Menu Desde 24,00 €

Bollería dulce, saladitos, café, infusiones, diferentes tipos de leche,
agua.
Sweet pastries, savory snacks, coffee, teas, various types of milk and water.

Hojaldritos variados, chapatitas saludables, dulces y fruta, café,
infusiones, diferentes tipos de leche, agua y zumos.
Assorted puff pastries, healthy mini sandwiches, sweets, fruit, coffee, teas,
various types of milk, water, and juices.

Entrada individual Elección. Principal Elección. Postre Elección. 
1 Bebida incluida y Café.
Individual Starter (Choice) Main Course (Choice) Dessert (Choice) 1 Drink
included and Coffee
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MENÚS
MENUS

*Bodega incluida en todos los menús: Vino Blanco, Tinto DO Alicante, Cervezas, Refrescos y
Agua Mineral.
Cellar included in all menus: White wine, Red wine DO Alicante, Beers, Soft drinks, and Mineral water.

Entradas al Centro
Tostaditas con Alioli y Tomate.
Surtidos de Embutidos de
Ibéricos.
Ensalada con Queso de Cabra,
Tomates Secos, Nueces y
Vinagre Balsámico.
Tabla de croquetas (Jamón,
Sepia y Boletus).

Principal a Elección
Arroz (A banda, Secreto y
Verduras, Negro).

Postre a Elección
Brownie con Helado.
Tarta según Evento.

MENÚ A MENU A

Starters To the Center
Toasts with Alioli and Tomato.
Assorted Iberian Cured Meats.
Salad with Goat Cheese, Sun-
Dried Tomatoes, Walnuts, and
Balsamic Vinegar.
Croquette Platter (Ham,
Cuttlefish, and Porcini).

Main Course (Choice)
Rice (A Banda, Secreto, and
Vegetables, Black).

Dessert (Choice)
Brownie with Ice Cream.
Cake According to the Event.



Starters To the Center
Cheese and Jam Platter.
Focaccia with Mushrooms and
Confit Tomatoes with Garlic and
Rosemary.
Grilled Octopus with Romesco.

Main Course (Choice)
Low-Temperature Beef Rib with
Demiglace and River Potatoes.
Grilled Turbot with Smoked
Pumpkin Purée and Confit Cherry
Tomatoes.

Dessert (Choice)
Homemade Cheesecake.
Cake According to the Event.

MENÚ B
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MENÚS
MENUS

*Bodega incluida en todos los menús: Vino Blanco, Tinto DO Alicante, Cervezas, Refrescos y
Agua Mineral.
Cellar included in all menus: White wine, Red wine DO Alicante, Beers, Soft drinks, and Mineral water.

Entradas al Centro
Tabla de Quesos y Confituras.
Focaccia con Setas y Tomates
Confitados con Ajo y Romero.
Pulpo a la parrilla con romesco.

Principal a Elección
Costilla de Ternera a Baja
Temperatura con Demiglace y
Patatas de Rio.
Rodaballo a la Brasa con Puré de
Calabaza Ahumado, Tomates
Cherry Confitados.

Postre a Elección
Tarta de Queso Casera.
Tarta según Evento.

MENÚ B MENU B
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Starters To the Center
Toasts with Alioli and Tomato.
Assorted Iberian Cured Meats.
Salad with Arugula, Burrata, and a
Drizzle of Pesto.
Brioche with Salmon Tartare and
Cured Egg Yolk.

Main Course (Choice)
Lamb Loin in Its Sauce
Accompanied by River Potatoes.
Grilled Tuna with Smoked
Pumpkin Purée and Confit Cherry
Tomatoes.

Dessert (Choice)
Torrija with Ice Cream
Cake According to the Event

MENÚ C
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MENÚS
MENUS

Entradas al Centro
Tostaditas con Alioli y Tomate.
Surtidos de Embutidos de
Ibéricos.
Ensalada con Rúcula, Burrata y
Lluvia de Pesto.
Brioche con Tartar de Salmón
con Yema Curada.

Principal a Elección
Lingote de Cordero en su Salsa
Acompañado de Patatas de Rio.
Lomo de Atún a la Brasa con
Puré de Calabaza Ahumado y
Tomates Cherris Confitados. 

Postre a Elección
Torrija con Helado.
Tarta según Evento.

MENÚ C

*Bodega incluida en todos los menús: Vino Blanco, Tinto DO Alicante, Cervezas, Refrescos y
Agua Mineral.
Cellar included in all menus: White wine, Red wine DO Alicante, Beers, Soft drinks, and Mineral water.
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PLANO 
PLAN

220 m2
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VIDEO
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CONOCE NUESTRO HOTEL
DISCOVER OUR HOTEL

https://www.youtube.com/watch?v=99qouTkKVrA


Av. Costablanca 22 A - 03540 - Alicante - España
T. 965 152 700 - 696 029 266

comercial@hotelcalasdealicante.com

www.hotelcalasdealicante.com


